Banks and Post Offices

Banks

Opening an Account
Anyone can open an ordinary savings account (fuztsii
yokin kéza). To open an account, you need your passport
or Residence Card and your personal seal (hanko/inkan).
If your period of stay is short, you cannot open a
savings account.

Using Cash Dispensing Machines (CD) and
Automatic Teller Machines (ATM)

When opening an account, you can ask for a card that
can be used at cash dispensing machines (CD) or automatic
teller machines (ATM). Withdrawing or depositing money
is possible at CDs or ATMs, as well as in English at most
banks. If you have trouble using a machine, you can ask a
bank employee for help.

Paying Taxes and Public Utility Bills

Taxes and public utility payments such as electricity,
gas, water-sewage, and telephone bills can be automatically
deducted from your bank account or Japan Post Bank
savings account. In order to ensure automatic deduction
from your account, bring your bankbook, your personal
seal (if you have one), and the prior month’s bill or receipt
to the bank where you opened your account.

Exchanging Money

Foreign currencies are handled at most banks
displaying “Authorized Money Changer” or “Authorized
Foreign Exchange Bank” at the entrance. Neither hotels
nor stores in Nagaoka handle foreign currencies. Both
cash and traveler’s checks in major foreign currencies can
be exchanged immediately at some banks. In some cases,
there may be a limit on the amount that can be
exchanged by one person.

For further information:

Nagaoka City International Affairs Center
Chikyi Hiroba

(Phone: 0258-39-2714)
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Taiké Bank

Daishi Hokuetsu Bank
Yicho (Japan Post) Bank
Risona Bank

Nagaoka Shiny6 (Trust) Bank
Nagaoka R6d6 (Labor) Bank

JA Bank (JA Echigo Nagaoka)

Toyama Daiichi (First) Bank

Post Offices

0258-36-4000

0258-35-5111

0258-32-4268

0258-36-4090

0258-36-4343

0258-33-6318

0258-35-1306

0258-33-4810

Post offices and mailboxes are marked with this postal
symbol: T. Postcards, letters, and documents can be
dropped in mailboxes or brought to post offices.

International Mail

International mail is classified according to speed:
EMS (Express Mail Service), airmail, SAL (Service Air

Lifted) mail, and surface (sea) mail.

When sending articles, you must describe the contents
in detail on the customs declaration to facilitate customs

clearance.

You must also confirm and declare that there are no

hazardous items before sending articles.

Postage differs depending on weight and destination.

EMS (Express Mail Service)

International Postal Express Mail Service

+ Documents and packages weighing up to 30 kg can be

sent.

« EMS is the fastest international postal service.

+ Fill in all necessary information on the designated label.

Some countries have different ways of handling EMS.
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International Parcels
« There are three choices: airmail, surface (sea) mail, and
SAL (Service Air Lifted) mail.
+ The weight is limited to 30 kg.
« Fill in all necessary information on the designated label.
Some countries have different ways of handling
international parcels.

Letters

Letters can be sent in standard size or nonstandard-
size envelopes weighing up to 2 kg via airmail or surface
mail.

* Postcards
Postage is ¥60 for surface mail and ¥70 for airmail
anywhere in the world.

Small Packets and Printed Materials

Small items, books, and catalogs can be sent at
reasonable prices via airmail, surface mail, or SAL (Service
Air Lifted, also known as economy-class airmail).

Domestic Mail (Letters, Postcards, and Packages)
+ Postage differs depending on size and weight
(up to 30 kg).
+ Fill in necessary information on designated labels.
+ Stamps and postcards are available at post offices or
shops and convenience stores with a postal sign (T).

For further information:
Nagaoka Post Office

Phone: 0570-943-512
https://www.post.japanpost.jp/
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General Postal Guide in English

Phone: 0570-046-111

Monday — Friday 8:00 a.m.—9:00 p.m.
Saturdays, Sundays, and Holidays

9:00 a.m.—9:00 p.m.
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Door-to-Door Delivery Service, Takuhaibin

If you want to send packages including large items to
specific addresses (including airports), takuhaibin services
are available.

When sending packages, have a driver from a
takuhaibin company pick up the packages at your door, or
take them to a convenience store, a drug store, or other
stores that act as agents for takuharbin companies.

Packages can also be delivered to your door. If you are
not in, a non-delivery notice (fizzai renrakuhyo) will be left
at your door. By calling the driver or the delivery company,
you can request a re-delivery.

Postal service persons also leave non-delivery notices
for registered mail or packages. By calling or visiting the
post office, you can get your undelivered mail.

If you find a non-delivery notice in your mailbox,
immediately contact the delivery person in order to receive
your missed parcels as soon as possible. If the holding
period expires, you may have to wait for a long period of
time until you can receive your parcels.

For further information:

Nagaoka City International Affairs Center
Chikyt Hiroba

Phone: 0258-39-2714
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Remittances

Overseas Remittances
Remittance services are available at banks and Japan

Post Bank Co., Ltd. (Post Office). Handling charges are
different at banks and the Post Office.

** Remittance Service at Banks
+  Checks
The bank can issue a special check that can be cashed
outside of Japan.
Telegraphic Transfers
These are handled directly between Japanese banks
and overseas banks. Telegraphic transactions are
faster and surer as the funds are transferred directly
into the overseas account.

Remittance Service at Japan Post Bank Co., Ltd. (Post

Office)
* To the Payee’s Account

Remittances can be made to the payee’s postal
account or bank account. You may need to know the
payee’s account number. Remittances to bank accounts
in some countries are not permitted.

You need a Japan Post Bank Co., Ltd. Account to
use this service

Domestic Remittances

Domestic remittance services are available at banks
and Japan Post Bank Co., Ltd. (Post Office). You can also
send cash via postal mail.

* Remittance Service at Japan Post Bank Co., Ltd.
(Post Office)
* Domestic Cash Remittance

If you want to mail cash in Japan, you need to buy a
special envelope at a post office and use that to mail the
cash. Enclose the cash in the envelope.

For further information:
Japan Post Bank Co., Ltd. Nagaoka Branch
Phone: 0258-32-4268

_63_

EIEN

[ 4]
A ZHEN
(s~ D3%4)
LTS LTS WITAF L

AT OB L AT - B E 2D
mh B

VNSRS
HEICEEEZEDLZENTEET,

THHvxrd EAIH HA
FHOBHIRAT LIS TEWES,
EAZH TIEN
¥ T OEETD
ZE o T
N-IES
) Mz < FAzh M

RITHAETHREIIEZADZ L

ZE¥oT ﬂio_)

NCEL/NIFERITLET,

Th biw‘c &N

BEXEE

T%Lj/\c\i%h I 1EAZL e %’Aij

BEEEIT., BARENOHEIT &

{M\ifib\ é/v;j HiE & Hon

WS O ERITO B THY W bh
[ESesgd ML ANV EALZD %9

F9, B RIS OERIT ~E
Th
eTEET,

. é/v;_) DI VA& 1< :7:")%&
%5 H YT (HER) hoxe
ERA)
o & EoEM
* ABEA~DER
2T EVITA WISV NZZ H &
ZHN O B }E%D@E EJ
TFhZ 4);)* o9&k )’ﬂ:VJ(/\J
RITOHE~ESLET, TWAD
25 &FEATH [ ePN] EoEh

DV%E%M?TTO KN TE
73?1/\?6%'0 £,

c)é“/u )

FEAETAHITE, @O xRITD

- S )

I:IJZ.:IZ\:Z)‘S‘\\E-(‘\‘@‘O

LN EIE L
(EANEEL)
I EAZ L2 FHEh
HAENTO 92/3% ifﬂﬁ’@@ R
EYV-) [ RO FrAr B<
IBRITDIEN, BETEHEELEDLZ
ENRTEFET,
XALZH DIV EIEN
*@o%iﬁﬁﬁﬂ )#B%ﬁ
75
FAEnELD
. ﬁ&%%

T IFAZL RN FAEh B<
Eizlillj\?ffﬁ/\% %0 tb‘ﬁé?
FAELED LS ) WP VAE < 7

T, BeERZEE F TROET,

s TR 2 mE LD B

ZOPE &2 AN TEHEE TEDET,

LI HBRBBIMTA

F'EJb\/\ath DB X RITE M IS
(0258-32-4268)



